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Résumé ou extrait : Scandale dans une pension de famille commeiil faut, sur la Céte d'Azur du début du
siecle : Mme Henriette, lafemme d'un des clients, sest enfuie avec un jeune homme qui pourtant n'avait
passe lagu'une journée... Seul le narrateur tente de comprendre cette créature sans moralité, avec l'aide
inattendue d'une vieille dame anglaise trés distinguée, qui lui expliquera quels feux mal éteints cette
aventure aranimé chez lafugitive...
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